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Attention

ATTENTION
RISQUE DE CHOC ÉLECTRIQUE.  

NE PAS OUVRIR

MISE EN GARDE : �POUR RÉDUIRE LE RISQUE DE CHOC ÉLECTRIQUE, NE RETIREZ PAS LE CAPOT 
(OU LA PARTIE ARRIÈRE), AUCUNE PIÈCE RÉPARABLE PAR L'UTILISATEUR. 
REPORTEZ-VOUS AU PERSONNEL DE SERVICE QUALIFIÉ POUR L'ENTRETIEN.

CE SYMBOLE INDIQUE QU’UNE TENSION DANGEREUSE COMPORTANT UN RISQUE DE CHOC 
ÉLECTRIQUE EST PRÉSENTE DANS CETTE UNITÉ.

CE SYMBOLE DE POINT D’EXCLAMATION EST DESTINÉ À ALERTER L’UTILISATEUR DE LA PRÉSENCE 
D’INSTRUCTIONS DE FONCTIONNEMENT ET D’ENTRETIEN IMPORTANTES (ENTRETIEN) DANS LA 
DOCUMENTATION ACCOMPAGNANT L’APPAREIL.

Instructions Importantes Relatives à la Sécurité

1.	 Veuillez lire ces instructions.

2.	 Conservez ces instructions.

3.	 Prêtez attention à tous les avertissements.

4.	 Veuillez suivre toutes les instructions.

5.	 N’utilisez pas cet appareil à proximité de l’eau.

6.	 Nettoyez la zone contaminée sur la surface du produit avec un chiffon doux et sec ou un chiffon 
humide. (Ne pas utiliser un détergent ou des produits cosmétiques contenant de l’alcool, des 
solvants et des tensioactifs ou des produits contenant du pétrole, car ils peuvent déformer ou 
endommager le produit.)

7.	 N’obstruez pas les ouvertures de ventilation. Procédez à l’installation conformément aux 
instructions du fabricant.

8.	 Ne pas installer l’appareil à proximité de sources de chaleur comme les radiateurs, les registres de 
chaleur et les autres appareils (incluant les amplificateurs) produisant de la chaleur.

9.	 Veillez à ce que personne ne marche ou se prenne les pieds dans le cordon d’alimentation et 
particulièrement au niveau des fiches et des prises de courant et au niveau où ils se situent.

10.	 N’utilisez que des accessoires ou des produits additionnels spécifiés par le fabricant.

11.	 �Utilisez uniquement un chariot, un socle, un trépied, un support ou une table 
recommandés par le fabricant ou vendus avec l’appareil. Si vous utilisez un chariot, 
déplacez le chariot transportant l’appareil avec précaution afin d’éviter les blessures 
que pourrait entraîner un basculement accidentel.

12.	 Débranchez cet appareil en cas d'orage ou de non-utilisation prolongée.
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13.	 �Veuillez faire appel au personnel qualifié pour tous travaux de maintenance. Les travaux de 
maintenance sont nécessaires si l’appareil a été endommagé de quelque manière que ce soit, 
comme cordon d’alimentation endommagé, liquide répandu, objets tombés sur l’appareil, 
appareil exposé à la pluie et à l’humidité, il ne fonctionne pas normalement ou est tombé par 
terre.

14.	 �Si vous utilisez une force excessive lors de l’installation du produit, le lecteur de codes-barres 
risque d’être endommagée et de ne pas fonctionner correctement. 
Si vous installez le produit à l’aide d’outils non conformes, le produit risque d’être endommagé.

15.	 �Ne pas installer le produit dans un endroit où des substances chimiques ou des nuages d’huile 
existent ou peuvent être générés. Comme les huiles comestibles telles que l’huile de soja peuvent 
endommager ou déformer le produit, n’installez pas le produit dans la cuisine ou près de la table 
de cuisine. 
Cela peut endommager le produit.

16.	 �Lors de l’installation du produit, veillez à ne pas laisser la surface du produit se colorer avec une 
substance chimique. 
Certains solvants chimiques tels que des produits de nettoyage ou des adhésifs peuvent causer de 
graves dommages à la surface du produit.

17.	 �Si vous installez / désassemblez le produit d’une manière qui n’a pas été recommandée, les 
fonctions / performances de production peuvent ne pas être garanties. 
Installez le produit en vous référant à “Installation et connexion” dans le manuel d’utilisation.

18.	 �L’installation ou l’utilisation du produit dans l’eau peut causer des dommages importants au 
produit.

19.	 �La sécurité de tout système incorporant ce produit relève de la responsabilité de l’assembleur du 
système.
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Présentation

Contenu

Veuillez vérifier si votre module LED et l’ensemble de ses accessoires sont inclus dans l’emballage du 
produit.

Apparence Nom de l’élément Quantité Description

Module LED 1 Dispositif d’éclairage LED

* La forme du produit peut varier en fonction du nom du modèle.

Accessoires en option pour l’installation

Nom de l’élément Apparence Description Nom du modèle

Lecteur de codes-
barres

Caméra du lecteur de 
codes-barres

TNS-7000M

Couvercle frontal 
(Filtre inclus)

Étui de protection de 
l’objectif

SPF-BCB0

(Filtre polarisant : SPF-BPB0)

(Filtre de diffusion : SPF-BDB0)
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Présentation

D’un Coup d’œil

1. LED blanche (SPI-BWN0/SPI-BWM0/SPI-BWM1/SPI-BWW0)

c

a

b

Élément Description

a LED verte Lorsque le code-barres est reconnu, la LED verte est affichée.

b LED rouge Lorsque le code-barres n’est pas reconnu, la LED rouge est affichée.

c LED blanche Illumination pour la lecture du code-barres.
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2. LED rouge (SPI-BRN0/SPI-BRM0/SPI-BRM1/SPI-BRW0)

Élément Description

a LED verte Lorsque le code-barres est reconnu, la LED verte est affichée.

b LED bleue Lorsque le code-barres n’est pas reconnu, la LED bleue est affichée.

c LED rouge Illumination pour la lecture du code-barres.

c

a

b
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Présentation

3. LED bleue (SPI-BBN0/SPI-BBM0/SPI-BBM1/SPI-BBW0)

Élément Description

a LED verte Lorsque le code-barres est reconnu, la LED verte est affichée.

b LED rouge Lorsque le code-barres n’est pas reconnu, la LED rouge est affichée.

c LED bleue Illumination pour la lecture du code-barres.

c

a

b
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Assemblage

Assemblage du module LED

1.	 Retirez le capuchon de broche pogo du lecteur de codes-barres (vendu séparément) avant 
d’assembler le module LED.

Lecteur de codes-barres

Capuchon de broche pogo

2.	 Assemblez le module LED en serrant les vis de fixation du module LED.

	` Vérifiez l’emplacement des broches pogo lors de l’assemblage.

6 kgf·cm (0,6 N m)

4x
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3.	 Lorsque l’assemblage du module LED est terminé, assemblez le couvercle frontal (vendu 
séparément).

Couvercle frontal

6 kgf·cm (0,6 N m)

4x



Hanwha Vision se soucie de l’environnement à toutes les phases de fabrication du produit et 
s’engage à tout mettre en oeuvre pour offrir à ses clients des produits plus respectueux de 
l’environnement. 
La marque Eco représente l’engagement de Hanwha Vision à créer des produits respectueux 
de l’environnement et indique que le produit est conforme à la Directive RoHS de l’Union 
européenne.

Les bons gestes de mise au rebut de ce produit (Déchets d’équipements électriques et électroniques)

(Applicable dans les pays de l’Union Européenne et dans d’autres pays européens pratiquant le tri sélectif)
Ce symbole sur le produit, ses accessoires ou sa documentation indique que ni le produit, ni ses accessoires 
électroniques usagés (chargeur, casque audio, câble USB, etc.) ne peuvent être jetés avec les autres 
déchets ménagers. La mise au rebut incontrôlée des déchets présentant des risques environnementaux et 
de santé publique, veuillez séparer vos produits et accessoires usagés des autres déchets. Vous favoriserez 
ainsi le recyclage de la matière qui les compose dans le cadre d’un développement durable.
Les particuliers sont invités à contacter le magasin leur ayant vendu le produit ou à se renseigner auprès 
des autorités locales pour connaître les procédures et les points de collecte de ces produits en vue de leur 
recyclage.
Les entreprises et professionnels sont invités à contacter leurs fournisseurs et à consulter les conditions 
de leur contrat de vente. Ce produit et ses accessoires ne peuvent être jetés avec les autres déchets 
professionnels et commerciaux.

Elimination des batteries de ce produit

(Applicable aux pays de l’Union européenne et aux autres pays européens dans lesquels des systèmes de 
collecte sélective sont mis en place.)

Le symbole sur la batterie, le manuel ou l’emballage indique que les batteries de ce produit ne doivent pas être éliminées 
en fin de vie avec les autres déchets ménagers. L’indication éventuelle des symboles chimiques Hg, Cd ou Pb signifie que la 
batterie contient des quantités de mercure, de cadmium ou de plomb supérieures aux niveaux de référence stipulés dans la 
directive CE 2006/66. Si les batteries ne sont pas correctement éliminées, ces substances peuvent porter préjudice à la santé 
humaine ou à l’environnement.
Afin de protéger les ressources naturelles et d’encourager la réutilisation du matériel, veillez à séparer les batteries des autres 
types de déchets et à les recycler via votre système local de collecte gratuite des batteries.
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